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Italian touch. 
Love at first sight
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Bossini, 
      la linea di Rubinetti. Una scelta di stile

the Mixers collection. A lifestyle choice 
die Armaturen. Die Wahl des Lebensstil
la ligne robinetterie. Le choix de style 
la linea de Griferias. Una selección de estilo
линия смесителей. Выбор стиля.
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Thermostatic mixer with 2/3/4/5 ways diverter, equipped with non-return valves at 
the hot and cold water inlets.

The water temperature is selected through the lower knob which is also provided 
with anti-scald button locking the temperature at 38°C.

The upper knob features the on and off function as well as water volume control, 
while turning the vertical diverter lever the different outlet positions can be 
selected. 

The mixer body incorporates an on-off device, installed by the non-return 
valves, which allows to easily turn off the water whenever maintenance at the 
thermostatic or diverter cartridges is required, without need of closing the main 
supply. 

Mitigeur thermostatique avec inverseur à 2/3/4/5 voies, équipé de vannes anti-
retour aux alimentations  d’eau chaude et froide.

La poignée inférieure règle la température de l’eau et est munie d’un bouton de 
sécurité qui bloque la température à 38°C.

La poignée supérieure permet l’ouverture et l’arrêt ainsi que le réglage du volume 
d’eau, alors que en tournant le pivot vertical on peut sélectionner les différentes 
sorties de l’inverseur.

Le corps du mitigeur est équipé d’un système de fermeture, positionné au même 
endroit que les vannes anti-retour, qui permet d’interrompre l’arrivée d’eau pour la 
manutention des cartouches thermostatiques ou des inverseurs.

Mezclador termostático de empotrar con desviador de 2/3/4/5 vias, con válvulas 
antirretorno en la alimentación de agua caliente y fría. 

La maneta inferior regula la temperatura del agua y incluye un pulsador de 
bloqueo de seguridad a los 38°C. 

La maneta superior permite la abertura y cierre así como la regulación del caudal 
de agua, mientras la selección de las salidas se actúa por medio de la leva 
vertical. 

El cuerpo empotrado incorpora un dispositivo de cierre, posicionado sobre las 
válvulas antirretorno, que permite la interrupción de alimentación de agua para el 
fácil mantenimiento / sustitución del cartucho termostático o desviador

Die UP-Thermostat Brausebatterie mit 2/3/4/5 Wegeumstellung ist mit 
Rückflussverhinderer an den Warm- und Kaltwassereinläufen ausgestattet. 

Der untere Griff – der die Wassertemperatur einstellt – ist mit 
Sicherheitsverriegelungssystem  bis zu 38°C versehen, wobei der Wasserfluss 
sowie Öffnung und Verschließung durch den oberen Griff gemacht wird. 

Die verschiedenen Funktionen sind durch den vertikalen Hebel auszuwählen. 

Der Thermostatkörper integriert ein Absperrsystem bei der Rückflussverhinderung, 
um die Kartuschenpflege und Ersatz  einfach zu machen

Смеситель термостатический с переключением на 2/3/4/5 
направлений, оснащен невозвратным клапаном, устанавливаемым на 
входе горячей и холодной воды.
Нижняя ручка позволяет регулировать температуру подачи воды 
и оснащена предохранительным клапаном на 38°C. Верхняя ручка 
позволяет регулировать открытие и закрытие подачи воды, а 
поворот длинной рукоятки - выбирать направление подачи.  Корпус 
смесителя оснащен механизмом закрытия, расположенным в 
соответствии с невозвратными клапанами, который позволяет 
перекрывать подачу воды при необходимости ухода или обслуживания 
за термостатическим картриджем или девиатором, не прибегая к 
централизованному отключению.
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I MIscelatorI DoccIa
MIxers / DIe BrauseBatterIen 
les MItIgeurs / los MezclaDores
СмеСители для душа

Miscelatore termostatico con deviatore a 2/3/4/5 vie, dotato di valvole di non ritorno 
posizionate agli ingressi di acqua calda e fredda. 

La manopola inferiore regola la temperatura di erogazione dell’acqua ed è dotata del blocco 
di sicurezza a 38°C. 

La manopola superiore consente l’apertura e chiusura oltre alla regolazione del flusso, 
mentre ruotando la leva verticale si selezionano le diverse uscite del deviatore. 

Il corpo del miscelatore è dotato di meccanismo di chiusura, posizionato in corrispondenza 
delle valvole di non ritorno, che consente di interrompere l’erogazione dell’acqua  per la 
manutenzione della cartuccia termostatica e/o del deviatore, senza ricorrere alla chiusura 
centralizzata dell’impianto.
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X

M I x e r s  l I n e

La scelta tra differenti proposte di stile.  
The choice from different styles.
Die Wahl zwischen den verschiedenen Stillösungen. 
Le choix  entre différentes propositions de style. 
Elegir entre diferentes propuestas de estilo
Есть возможность выбора из разных стилистических предложений.

retrò

oval

liberty

okiexedra cube
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X
L’idea di bellezza che nasce dal disegno, purezza di stile nella ricerca del

design: la linea Exedra  esprime alla vista tutta la progettualità ed il gusto 
contemporaneo nell’ambiente bagno.

The concept of beauty as the result of accuracy of design and purity of style.

The Exedra line shows off its engineered design and contemporary taste in the

bathroom.

Ein Designkonzept, das auf Schönheit des Designs und Stilreinheit basiert: 

die Exedra - Linie: Bad-Ambiente, das auf den ersten Blick seine ganzen 
planerischen Fähigkeiten und einen zeitgenössischen Stil offenbart.

Le concept de la beauté qui naît du dessin et la pureté de style dans la

recherche du design : la ligne Exedra est l’expression de la finesse dans la

conception et du goût contemporain de l’aménagement de la salle de bains.

La idea de belleza nace de la búsqueda del diseño y de la pureza del estilo:

la línea Exedra refleja todas las tendencias en la creación del diseño y el gusto

contemporáneo en el ambiente de baño.

Красота, рождается в дизайнерской идее, а чистота стиля в поиске: 
линия Exedra открывает взгляду стилистическую продуманность 
современного интерьера ванной комнаты.

exedra line
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exedra line
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Gusto raffinato ed essenziale
The essential refined style
Geschmack und essentielle Linie 
Le goût raffiné et essentiel
Gusto refinado  y esencial 
Изысканный и утонченный стиль.

exedra line
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exedra line
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RUbinETTi - Faucets - arMaturen - robinets - griFerÍa -  СмеСители

Codice - Code

Z003209 MISCELATORE TERMOSTATICO ExEdRA 5 VIE

Z003208 MISCELATORE TERMOSTATICO ExEdRA 4 VIE

Z003207 MISCELATORE TERMOSTATICO ExEdRA 3 VIE

Z003206 MISCELATORE TERMOSTATICO ExEdRA 2 VIE

Miscelatore Termostatico da incasso e deviatore 5 vie.

Concealed Thermostatic mixer and 5 ways diverter. 

Thermostat-Brausebatterie für den Unterputz und 5-Wegumstellung. 

Mitigeur thermostatique à encastrer et inverseur 5 voies.

Mezclador termostático de empotrar con desviador 5 salidas. 

Смеситель термостатический встраиваемыйс 
девиатором 5 направлений

Miscelatore Termostatico da incasso e deviatore 4 vie. 

Concealed Thermostatic mixer and 4 ways diverter. 

Thermostat-Brausebatterie für den Unterputz und 4-Wegumstellung.  

Mitigeur thermostatique à encastrer et inverseur 4 voies.

Mezclador termostático de empotrar con desviador 4 salidas. 

Смеситель термостатический встраиваемыйс 
девиатором 4 направления

Miscelatore Termostatico da incasso e deviatore 3 vie. 

Concealed Thermostatic mixer and 3 ways diverter. 

Thermostat-Brausebatterie für den Unterputz und 3-Wegumstellung.  

Mitigeur thermostatique à encastrer et inverseur 3 voies.

Mezclador termostático de empotrar con desviador 3 salidas. 

Смеситель термостатический встраиваемый с 
девиатором 3 направления

Miscelatore Termostatico da incasso e deviatore 2 vie. 

Concealed Thermostatic mixer and 2 ways diverter. 

Thermostat-Brausebatterie für den Unterputz und  

2-Wegumstellung.  

Mitigeur thermostatique à encastrer et inverseur 2 voies.

Mezclador termostático de empotrar con desviador 2 salidas. 

Смеситель термостатический встраиваемый с 
девиатором 2 направления.

Finitura/Finish
030 cromo/chrome

Finitura/Finish
030 cromo/chrome

Finitura/Finish
030 cromo/chrome

Finitura/Finish
030 cromo/chrome

3/8"F

3/8"F

1/2"F1/2"F

max 91

min 71

21
0

120

3/8"F

3/8"F

3/8"F

1/2"F1/2"F

max 91

min 71

21
0

120

3/8"F

3/8"F

3/8"F 3/8"F

1/2"F1/2"F

max 91

min 71

21
0

120

3/8"F 3/8"F

3/8"F

3/8"F 3/8"F

1/2"F1/2"F

max 91

min 71

21
0

120



13bossini catalogue

Codice - Code

RUbinETTi - Faucets - arMaturen - robinets - griFerÍa -  СмеСители

Z003205 MISCELATORE MONOCOMANdO ExEdRA 5 VIE

Z003204 MISCELATORE MONOCOMANdO ExEdRA 4 VIE

Z003203 MISCELATORE MONOCOMANdO ExEdRA 3 VIE

Z003202 MISCELATORE MONOCOMANdO ExEdRA 2 VIE

Z003201 MISCELATORE MONOCOMANdO ExEdRA

Miscelatore Monocomando da incasso e deviatore 5 vie. 

Concealed single lever mixer and 5 ways diverter.

Einhebelbatterie für den Unterputz und 5-Wegumstellung.

Mitigeur monocommande à encastrer et inverseur 5 voies.

Monomando ducha empotrar con desviador 5 salidas. 

Смеситель механический  встраиваемый с 
девиатором 5 направлений.

Miscelatore Monocomando da incasso e deviatore 4 vie. 

Concealed single lever mixer and 4 ways diverter.

Einhebelbatterie für den Unterputz und 4-Wegumstellung.

Mitigeur monocommande à encastrer et inverseur 4 voies.

Monomando ducha empotrar con desviador 4 salidas. 

Смеситель механический  встраиваемый с 
девиатором 4 направления.

Miscelatore Monocomando da incasso e deviatore 3 vie. 

Concealed single lever mixer and 3 ways diverter.

Einhebelbatterie für den Unterputz und 3-Wegumstellung.

Mitigeur monocommande à encastrer et inverseur 3 voies.

Monomando ducha empotrar con desviador 3 salidas. 

Смеситель механический  встраиваемый с 
девиатором 3 направления.

Miscelatore Monocomando da incasso e deviatore 2 vie. 

Concealed single lever mixer and 2 ways diverter.

Einhebelbatterie für den Unterputz und 2-Wegumstellung.

Mitigeur monocommande à encastrer et inverseur 2 voies.

Monomando ducha empotrar con desviador 2 salidas. 

Смеситель механический  встраиваемый с 
девиатором 2 направления.

Miscelatore Monocomando da incasso. 

Concealed single lever mixer.

Einhebelbatterie für den Unterputz.

Mitigeur monocommande à encastrer.

Monomando ducha empotrar. 

Смеситель механический  встраиваемый.

Finitura/Finish
030 cromo/chrome

Finitura/Finish
030 cromo/chrome

Finitura/Finish
030 cromo/chrome

Finitura/Finish
030 cromo/chrome

Finitura/Finish
030 cromo/chrome

11
0

110

max 65

min 301/2"F

1/2"F1/2"F

110

16
5

max 55

min 301/2"F

3/4"F

1/2"F1/2"F

1/2"F

1/2"F

1/2"F1/2"F

1/2"F

max 65

min 35

120

21
0

1/2"F

1/2"F

1/2"F

1/2"F1/2"F

1/2"F

max 65

min 35

120

21
0

1/2"F

1/2"F

1/2"F

1/2"F1/2"F

1/2"F

1/2"F

max 65

min 35

120

21
0
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RUbinETTi - Faucets - arMaturen - robinets - griFerÍa -  СмеСители

Codice - Code

Z003301 LAVAbO - ExEdRA

Z003401 bIdET - ExEdRA 

Z003303 LAVAbO - ExEdRA

Finitura/Finish
030 cromo/chrome

Finitura/Finish
030 cromo/chrome

Finitura/Finish
030 cromo/chrome

Z000301

Finitura/Finish
030 cromo/chrome

Monoforo lavabo con bocca girevole e scarico 1”1/4.

Single hole wash basin mixer with swivel spout and 1”1/4 pop-up
waste

1-Loch Waschtischarmatur mit Rohrauslauf und Ablaufgarnitur 1”1/4

Mélangeur monotrou de lavabo avec bec mobile et vidage 1”1/4.

Monobloc Lavabo con caño giratorio y desagüe 1”1/4

Смеситель для раковины с поворотным изливом и 
заглушкой 1”1/4

Piletta di scarico automatica 1”1/4 

1”1/4 pop up waste

Automatisches Ablaufventil 1”1/4

Vidage automatique 1”1/4 

Desagüe automatico 1”1/4

Слив автоматический 1”1/4

Monoforo bidet con bocca girevole e scarico 1”1/4.

Single hole bidet mixer with 1”1/4 pop-up waste

1-Loch Bidetarmatur mit Ablaufgarnitur 1”1/4

Mélangeur monotrou de bidet avec vidage 1”1/4.

Monobloc bidé con caño giratorio y desagüe 1”1/4

Смеситель для биде с поворотным изливом и 
заглушкой 1”1/4

Batteria lavabo incasso a 3 fori senza scarico

3-hole concealed wash basin mixer without waste

3-Loch Wandarmatur für Waschtisch ohne Ablaufgarnitur

Mélangeur mural à trois trous de lavabo sans vidage

Grupo lavabo mural sin desagüe

Комплект для раковины на 3 отверстия встраиваемый 
без заглушки

4 
m

m
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 - 
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 m

m
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G 1”1/4

Ø 62

Ø 42
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Codice - Code

RUbinETTi - Faucets - arMaturen - robinets - griFerÍa -  СмеСители

Z003102 VASCA-dOCCIA - ExEdRA

Finitura/Finish
030 cromo/chrome

Z003302 LAVAbO - ExEdRA

Z003402 bIdET - ExEdRA

Z003403 bIdET - ExEdRA

Z003101 dOCCIA ESTERNO - ExEdRA

Finitura/Finish
030 cromo/chrome

Finitura/Finish
030 cromo/chrome  

Finitura/Finish
030 cromo/chrome

Finitura/Finish
030 cromo/chrome

Batteria bidet a tre fori con scarico 1”1/4.

3-hole bidet mixer with 1”1/4 pop-up waste

3-Loch Bidetarmatur mit Ablaufgarnitur 1”1/4

Mélangeur de bidet à trois trous avec vidage 1”1/4.

Grupo bidé con desagüe 1”1/4

Комплект для биде на 3 отверстия с заглушкой 1”1/4.

Batteria bidet a tre fori con bocca girevole e scarico 1”1/4.

3-hole bidet mixer with swivel spout and 1”1/4 popup waste

3-Loch Bidetarmatur mit Rohrauslauf und Ablaufgarnitur 1”1/4

Mélangeur de bidet à trois trous avec bec mobile et vidage 
1”1/4.

Grupo bidé con caño giratorio y desagüe 1”1/4

Комплект для биде на 3 отверстия с поворотным 
изливом и заглушкой 1”1/4

Batteria lavabo a tre fori con bocca girevole e scarico 1”1/4.

3-hole wash basin mixer with swivel spout and 1”1/4
pop-up waste

3-Loch Waschtischarmatur mit Rohrauslauf und
Ablaufgarnitur 1”1/4

Mélangeur de lavabo à trois trous avec bec mobile et
vidage 1”1/4.

Grupo Lavabo con caño giratorio y desagüe 1”1/4

Комплект для раковины на 3 отверстия с 
поворотным изливом и заглушкой 1”1/4

Gruppo esterno doccia con uscita da 1/2”

Exposed shower mixer with 1/2” outlet

Zweihebel Brausenarmatur, Anschluss 1/2”

Mélangeur de douche av. sortie 1/2”

Grupo ducha con salida de 1/2”

Наружная душевая группа с выходом на 1/2”

Gruppo vasca esterno con deviatore automatico, supporto doccia 
fisso integrato e attacco flessibile 1/2”.

Exposed bath/shower mixer with automatic diverter,  fixed shower 
bracket and  1/2” hose connection. 

Zweihebel Wannenarmatur, automatischer Umsteller, Brausehalter 
und Brauseschlauchanschluss 1/2”.

Mélangeur bain-douche avec inverseur, support de douche fixe et 
sortie pour flexible 1/2”

Grupo baño-ducha con desviador, soporte de ducha fijo y salida 
para flexible de 1/2”

Наружная ванная группа с автоматическим 
девиатором, интегрированный держатель для 
душевой лейки и гибкое соединение  1/2”
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Per chi ama la perfezione del cerchio 
Oki for the perfection of the circle
Die Vollkommenheit des Kreises 
La perfection du cercle
La perfección del círculo 
Для тех, кто любит совершенство круга.

okiline
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RUbinETTi - Faucets - arMaturen - robinets - griFerÍa -  СмеСители

Codice - Code

Z005209 MISCELATORE TERMOSTATICO OkI 5 VIE

Z005208 MISCELATORE TERMOSTATICO OkI 4 VIE

Z005207 MISCELATORE TERMOSTATICO OkI 3 VIE

Z005206 MISCELATORE TERMOSTATICO OkI 2 VIE

Finitura/Finish
030 cromo/chrome

Finitura/Finish
030 cromo/chrome

Finitura/Finish
030 cromo/chrome

Finitura/Finish
030 cromo/chrome

120

min 71
max 91

21
0

3/8"F

3/8"F

1/2"F1/2"F

120

min 71
max 91

21
0

3/8"F

3/8"F

3/8"F

1/2"F1/2"F

120

min 71
max 91

21
0

3/8"F

3/8"F

3/8"F 3/8"F

1/2"F1/2"F

120

min 71
max 91

21
0

3/8"F 3/8"F

3/8"F

3/8"F 3/8"F

1/2"F1/2"F

Miscelatore Termostatico da incasso e deviatore 5 vie.

Concealed Thermostatic mixer and 5 ways diverter. 

Thermostat-Brausebatterie für den Unterputz und 5-Wegumstellung. 

Mitigeur thermostatique à encastrer et inverseur 5 voies.

Mezclador termostático de empotrar con desviador 5 salidas. 

Смеситель термостатический встраиваемый с 
девиатором 5 направлений

Miscelatore Termostatico da incasso e deviatore 4 vie. 

Concealed Thermostatic mixer and 4 ways diverter. 

Thermostat-Brausebatterie für den Unterputz und 4-Wegumstellung.  

Mitigeur thermostatique à encastrer et inverseur 4 voies.

Mezclador termostático de empotrar con desviador 4 salidas. 

Смеситель термостатический встраиваемый  с 
девиатором 4 направления

Miscelatore Termostatico da incasso e deviatore 3 vie. 

Concealed Thermostatic mixer and 3 ways diverter. 

Thermostat-Brausebatterie für den Unterputz und 3-Wegumstellung.  

Mitigeur thermostatique à encastrer et inverseur 3 voies.

Mezclador termostático de empotrar con desviador 3 salidas. 

Смеситель термостатический встраиваемый с 
девиатором 3 направления

Miscelatore Termostatico da incasso e deviatore 2 vie. 

Concealed Thermostatic mixer and 2 ways diverter. 

Thermostat-Brausebatterie für den Unterputz und  2-Wegumstellung.  

Mitigeur thermostatique à encastrer et inverseur 2 voies.

Mezclador termostático de empotrar con desviador 2 salidas. 

Смеситель термостатический встраиваемый с 
девиатором 2 направления.
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Codice - Code

RUbinETTi - Faucets - arMaturen - robinets - griFerÍa -  СмеСители

Z005205 MISCELATORE MONOCOMANdO OkI 5 VIE

Z005204 MISCELATORE MONOCOMANdO OkI 4 VIE

Z005203 MISCELATORE MONOCOMANdO OkI 3 VIE

Z005202 MISCELATORE MONOCOMANdO OkI 2 VIE

Z005201 MISCELATORE MONOCOMANdO OkI

Finitura/Finish
030 cromo/chrome

Finitura/Finish
030 cromo/chrome

Finitura/Finish
030 cromo/chrome

Finitura/Finish
030 cromo/chrome

Finitura/Finish
030 cromo/chrome

110

11
0

1/2" F

1/2" F1/2" F

max 65
min 30

110
3/4”F

1/2”F

1/2”F

1/2”F

16
5

max 55
min 30

1/2" F

1/2" F

1/2" F 1/2" F

1/2" F

max 65

min 35

120

21
0

1/2" F

1/2" F

1/2" F

1/2" F 1/2" F

1/2" F

max 65

min 35

120

21
0

1/2" F

1/2" F

1/2" F1/2" F

1/2" F 1/2" F

1/2" F

max 65

min 35

120

21
0

Miscelatore Monocomando da incasso e deviatore 5 vie. 

Concealed single lever mixer and 5 ways diverter.

Einhebelbatterie für den Unterputz und 5-Wegumstellung.

Mitigeur monocommande à encastrer et inverseur 5 voies.

Monomando ducha empotrar con desviador 5 salidas. 

Смеситель механический  встраиваемый с 
девиатором 5 направлений.

Miscelatore Monocomando da incasso e deviatore 4 vie. 

Concealed single lever mixer and 4 ways diverter.

Einhebelbatterie für den Unterputz und 4-Wegumstellung.

Mitigeur monocommande à encastrer et inverseur 4 voies.

Monomando ducha empotrar con desviador 4 salidas. 

Смеситель механический  встраиваемый с 
девиатором 4 направления.

Miscelatore Monocomando da incasso e deviatore 3 vie. 

Concealed single lever mixer and 3 ways diverter.

Einhebelbatterie für den Unterputz und 3-Wegumstellung.

Mitigeur monocommande à encastrer et inverseur 3 voies.

Monomando ducha empotrar con desviador 3 salidas. 

Смеситель механический  встраиваемый с 
девиатором 3 направления.

Miscelatore Monocomando da incasso e deviatore 2 vie. 

Concealed single lever mixer and 2 ways diverter.

Einhebelbatterie für den Unterputz und 2-Wegumstellung.

Mitigeur monocommande à encastrer et inverseur 2 voies.

Monomando ducha empotrar con desviador 2 salidas. 

Смеситель механический  встраиваемый с 
девиатором 2 направления.

Miscelatore Monocomando da incasso. 

Concealed single lever mixer.

Einhebelbatterie für den Unterputz.

Mitigeur monocommande à encastrer.

Monomando ducha empotrar. 

Смеситель механический  встраиваемый.
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RUbinETTi - Faucets - arMaturen - robinets - griFerÍa -  СмеСители

Codice - Code

Z005301 LAVAbO - OkI

Z005303 LAVAbO - OkI

Z005401 bIdET - OkI

Z005101 VASCA-dOCCIA - OkI

Finitura/Finish
030 cromo/chrome

Finitura/Finish
030 cromo/chrome

Finitura/Finish
030 cromo/chrome

Finitura/Finish
030 cromo/chrome

Miscelatore monocomando per lavabo con scarico 1”1/4.

Single lever basin mixer with 1”1/4 pop-up waste

Einhebel Waschtischmischer mit Ablaufgarnitur 1”1/4

Mitigeur lavabo monotrou de lavabo avec vidage 1”1/4.

Monomando Lavabo con desagüe 1”1/4

Смеситель для раковины с заглушкой 1”1/4

Miscelatore monocomando alto per lavabo con scarico 1”1/4.

High single lever basin mixer with 1”1/4 pop-up waste

Hoch Einhebel Waschtischmischer mit Ablaufgarnitur 1”1/4

Mitigeur lavabo monotrou haut avec vidage 1”1/4.

Monomando Lavabo alto con desagüe 1”1/4

Смеситель для раковины высокий с заглушкой 1”1/4

Miscelatore monocomando per bidet con scarico 1”1/4.

Single lever bidet mixer with 1”1/4 pop-up waste

Einhebel Bidetmischer mit Ablaufgarnitur 1”1/4

Mitigeur monotrou de bidet avec vidage 1”1/4.

Monomando bidé con desagüe 1”1/4

Смеситель для биде с заглушкой 1”1/4

Miscelatore monocomando esterno con deviatore automatico, 
supporto doccia fisso integrato e attacco flessibile 1/2”.

Exposed bath/shower mixer with automatic diverter, fixed shower 
bracket and 1/2” hose connection. 

Einhebel Wannenmischer Aufputz, automatischer Umsteller, 
Brausehalter und Brauseschlauchanschluss 1/2”.

Mitigeur bain douche avec inverseur, support de douche fixe et 
sortie pour flexible 1/2”

Monomando baño-ducha con desviador, soporte de ducha fijo y 
salida por  flexible de 1/2”

Смеситель наружный с автоматическим девиатором, 
интегрированный держатель для душевой лейки и 
гибкое соединение 1/2”
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Codice - Code

RUbinETTi - Faucets - arMaturen - robinets - griFerÍa -  СмеСители

Z005302 LAVAbO - OkI

Z005102 dOCCIA ESTERNO - OkI

Finitura/Finish
030 cromo/chrome

Finitura/Finish
030 cromo/chrome

Miscelatore monocomando esterno doccia con uscita da 1/2”

Exposed shower mixer with 1/2” outlet

Einhebel Brausebatterie Aufputz, Anschluss 1/2”

Mitigeur monocommande de douche av. sortie 1/2”

Monomando ducha con salida de 1/2”

Наружная душевая группа с выходом на 1/2” 

Z000301

Finitura/Finish
030 cromo/chrome

Piletta di scarico automatica 1”1/4

1”1/4 pop-up waste

Automatisches Ablaufventil 1”1/4

Vidage automatique 1”1/4

Desagüe automatico 1”1/4

Слив автоматический 1”1/4

Miscelatore monocomando da incasso con bocca fissa 22 cm, 
senza scarico

Concealed wash basin mixer, 22 cm fixed spout, without waste

Einhebel Waschtischmischer Unterputz, fester Auslauf 22 cm, 
ohne Ablaufgarnitur

Mélangeur lavabo mural, avec bec fixe 22 cm, sans vidage

Monomando lavabo mural empotrar, caño fijo 22 cm, sin 
desagüe

Смеситель механический встраиваемый с изливом 
22 см, без заглушки
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Essenziale design minimalista nella forma squadrata 
Essential minimal design in the squared shape
Essentielles Minimal Design der quadratischen Form
Le design minimal essentiel  de la forme carrée
El diseño esencial minimalista de la forma cuadrada 

Совершенный минимализм квадратных форм.

cubeline
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RUbinETTi - Faucets - arMaturen - robinets - griFerÍa -  СмеСители

Codice - Code

Z004209 MISCELATORE TERMOSTATICO CUbE 5 VIE

Z004208 MISCELATORE TERMOSTATICO CUbE 4 VIE

Z004207 MISCELATORE TERMOSTATICO CUbE 3 VIE

Z004206 MISCELATORE TERMOSTATICO CUbE 2 VIE

Finitura/Finish
030 cromo/chrome

Finitura/Finish
030 cromo/chrome

Finitura/Finish
030 cromo/chrome

Finitura/Finish
030 cromo/chrome

21
0

120

max 91
min 71

3/8" F

3/8" F

3/8" F

1/2" F 1/2" F
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3/8" F

3/8" F

3/8" F3/8" F

1/2" F 1/2" F
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0

120
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min 71

3/8" F

3/8" F

3/8" F3/8" F

1/2" F 1/2" F

3/8" F
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0
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max 91
min 71

3/8" F

3/8" F

1/2" F 1/2" F

Miscelatore Termostatico da incasso e deviatore 5 vie.

Concealed Thermostatic mixer and 5 ways diverter. 

Thermostat-Brausebatterie für den Unterputz und 5-Wegumstellung. 

Mitigeur thermostatique à encastrer et inverseur 5 voies.

Mezclador termostático de empotrar con desviador 5 salidas. 

Смеситель термостатический встраиваемый с девиатором 5 
направлений

Miscelatore Termostatico da incasso e deviatore 4 vie. 

Concealed Thermostatic mixer and 4 ways diverter. 

Thermostat-Brausebatterie für den Unterputz und 4-Wegumstellung.  

Mitigeur thermostatique à encastrer et inverseur 4 voies.

Mezclador termostático de empotrar con desviador 4 salidas. 

Смеситель термостатический встраиваемый  с девиатором 4 
направления

Miscelatore Termostatico da incasso e deviatore 3 vie. 

Concealed Thermostatic mixer and 3 ways diverter. 

Thermostat-Brausebatterie für den Unterputz und 3-Wegumstellung.  

Mitigeur thermostatique à encastrer et inverseur 3 voies.

Mezclador termostático de empotrar con desviador 3 salidas. 

Смеситель термостатический встраиваемый с девиатором 3  
направления

Miscelatore Termostatico da incasso e deviatore 2 vie. 

Concealed Thermostatic mixer and 2 ways diverter. 

Thermostat-Brausebatterie für den Unterputz und  2-Wegumstellung.  

Mitigeur thermostatique à encastrer et inverseur 2 voies.

Mezclador termostático de empotrar con desviador 2 salidas. 

Смеситель термостатический встраиваемый с девиатором 2  
направления.
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Codice - Code

RUbinETTi - Faucets - arMaturen - robinets - griFerÍa -  СмеСители

Z004205 MISCELATORE MONOCOMANdO CUbE 5 VIE

Z004204 MISCELATORE MONOCOMANdO CUbE 4 VIE

Z004203 MISCELATORE MONOCOMANdO CUbE 3 VIE

Z004202 MISCELATORE MONOCOMANdO CUbE 2 VIE

Z004201 MISCELATORE MONOCOMANdO CUbE

Finitura/Finish
030 cromo/chrome

Finitura/Finish
030 cromo/chrome

Finitura/Finish
030 cromo/chrome

Finitura/Finish
030 cromo/chrome

Finitura/Finish
030 cromo/chrome
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Miscelatore Monocomando da incasso e deviatore 5 vie. 

Concealed single lever mixer and 5 ways diverter.

Einhebelbatterie für den Unterputz und 5-Wegumstellung.

Mitigeur monocommande à encastrer et inverseur 5 voies.

Monomando ducha empotrar con desviador 5 salidas. 

Смеситель механический  встраиваемый с девиатором 5 
направлений.

Miscelatore Monocomando da incasso e deviatore 4 vie. 

Concealed single lever mixer and 4 ways diverter.

Einhebelbatterie für den Unterputz und 4-Wegumstellung.

Mitigeur monocommande à encastrer et inverseur 4 voies.

Monomando ducha empotrar con desviador 4 salidas. 

Смеситель механический  встраиваемый с девиатором 4 
направления.

Miscelatore Monocomando da incasso e deviatore 3 vie. 

Concealed single lever mixer and 3 ways diverter.

Einhebelbatterie für den Unterputz und 3-Wegumstellung.

Mitigeur monocommande à encastrer et inverseur 3 voies.

Monomando ducha empotrar con desviador 3 salidas. 

Смеситель механический  встраиваемый с девиатором 3  
направления.

Miscelatore Monocomando da incasso e deviatore 2 vie. 

Concealed single lever mixer and 2 ways diverter.

Einhebelbatterie für den Unterputz und 2-Wegumstellung.

Mitigeur monocommande à encastrer et inverseur 2 voies.

Monomando ducha empotrar con desviador 2 salidas. 

Смеситель механический  встраиваемый с девиатором 2  
направления.

Miscelatore Monocomando da incasso. 

Concealed single lever mixer.

Einhebelbatterie für den Unterputz.

Mitigeur monocommande à encastrer.

Monomando ducha empotrar. 

Смеситель механический  встраиваемый.
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RUbinETTi - Faucets - arMaturen - robinets - griFerÍa -  СмеСители

Codice - Code

Z004301 LAVAbO - CUbE

Z004303 LAVAbO - CUbE

Z004401 bIdET - CUbE

Z004302 LAVAbO - CUbE

Finitura/Finish
030 cromo/chrome

Finitura/Finish
030 cromo/chrome

Finitura/Finish
030 cromo/chrome

Finitura/Finish
030 cromo/chrome

Miscelatore monocomando per lavabo, con scarico 1”1/4

Single lever basin mixer, with 1”1/4 pop-up waste

Einhebel Waschtischmischer, mit Ablaufgarnitur 1”1/4

Mitigeur lavabo monotrou de lavabo, avec vidage 1”1/4

Monomando Lavabo, con desagüe 1”1/4

Смеситель для раковины c заглушкой 1”1/4

Miscelatore monocomando per bidet con scarico 1”1/4

Single lever bidet mixer with 1”1/4 pop-up waste

Einhebel Bidetmischer mit Ablaufgarnitur 1”1/4

Mitigeur monotrou de bidet avec vidage 1”1/4

Monomando bidé con desagüe 1”1/4

Смеситель для биде с заглушкой 1”1/4

Miscelatore monocomando extra-alto per lavabo, con scarico 1”1/4

Extra-High single lever basin mixer with 1”1/4 pop-up waste

Super-Hoch Einhebel Waschtischmischer mit Ablaufgarnitur 1”1/4

Mitigeur lavabo monotrou super-haut avec vidage 1”1/4

Monomando Lavabo super-alto con desagüe 1”1/4

Смеситель для раковины супер-высокий с заглушкой 1”1/4

Miscelatore monocomando alto per lavabo con scarico 1”1/4

High single lever basin mixer with 1”1/4 pop-up waste

Hoch Einhebel Waschtischmischer mit Ablaufgarnitur 1”1/4

Mitigeur lavabo monotrou haut avec vidage 1”1/4

Monomando Lavabo alto con desagüe 1”1/4

Смеситель для раковины высокий с заглушкой 1”1/4
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Codice - Code

RUbinETTi - Faucets - arMaturen - robinets - griFerÍa -  СмеСители

Z004101 VASCA-dOCCIA - CUbE

Z004102 dOCCIA ESTERNO - CUbE

Finitura/Finish
030 cromo/chrome

Finitura/Finish
030 cromo/chrome

Miscelatore monocomando esterno doccia con uscita da 1/2”

Exposed shower mixer with 1/2” outlet

Einhebel Brausebatterie Aufputz, Anschluss 1/2”

Mitigeur monocommande de douche av. sortie 1/2”

Monomando ducha con salida de 1/2”

Смеситель наружный для душа с выходом на 1/2” 

Miscelatore monocomando esterno con deviatore, supporto 
doccia fisso integrato e attacco flessibile 1/2”.

Exposed bath/shower mixer with diverter, fixed shower bracket 
and  1/2” hose connection. 

Einhebel Wannenmischer Aufputz mit Umsteller, Brausehalter und 
Brauseschlauchanschluss 1/2”.

Mitigeur bain douche avec inverseur, support de douche fixe et 
sortie pour flexible 1/2”

Monomando baño-ducha con desviador, soporte de ducha fijo y 
salida por  flexible de 1/2”

Смеситель наружный с девиатором, держатель 
для душевой лейки интегрированный с гибким 
соединением 1/2”
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Il flessuoso equilibrio della forma ellittica 
For those who appreciate the graceful shape of an ellipse
Für alle, die die geschmeidige Balance der Ellipsenform mögen 
Pour les personnes qui préfèrent l’équilibre souple de la forme elliptique
El equilibrio flexible de la forma elíptica 

Гибкий баланс элиптической формы.

ovalline
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RUbinETTi - Faucets - arMaturen - robinets - griFerÍa -  СмеСители

Codice - Code

Z006209 MISCELATORE TERMOSTATICO Oval 5 VIE

Z006208 MISCELATORE TERMOSTATICO OVAL 4 VIE

Z006207 MISCELATORE TERMOSTATICO OVAL 3 VIE

Z006206 MISCELATORE TERMOSTATICO OVAL 2 VIE

Finitura/Finish
030 cromo/chrome

Finitura/Finish
030 cromo/chrome

Finitura/Finish
030 cromo/chrome

Finitura/Finish
030 cromo/chrome
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Miscelatore Termostatico da incasso e deviatore 5 vie.

Concealed Thermostatic mixer and 5 ways diverter. 

Thermostat-Brausebatterie für den Unterputz und 5-Wegumstellung. 

Mitigeur thermostatique à encastrer et inverseur 5 voies.

Mezclador termostático de empotrar con desviador 5 salidas. 

Смеситель термостатический встраиваемый с 
девиатором 5 направлений

Miscelatore Termostatico da incasso e deviatore 4 vie. 

Concealed Thermostatic mixer and 4 ways diverter. 

Thermostat-Brausebatterie für den Unterputz und 4-Wegumstellung.  

Mitigeur thermostatique à encastrer et inverseur 4 voies.

Mezclador termostático de empotrar con desviador 4 salidas. 

Смеситель термостатический встраиваемый  с 
девиатором 4 направления

Miscelatore Termostatico da incasso e deviatore 3 vie. 

Concealed Thermostatic mixer and 3 ways diverter. 

Thermostat-Brausebatterie für den Unterputz und 3-Wegumstellung.  

Mitigeur thermostatique à encastrer et inverseur 3 voies.

Mezclador termostático de empotrar con desviador 3 salidas. 

Смеситель термостатический встраиваемый с 
девиатором 3 направления

Miscelatore Termostatico da incasso e deviatore 2 vie. 

Concealed Thermostatic mixer and 2 ways diverter. 

Thermostat-Brausebatterie für den Unterputz und  

2-Wegumstellung.  

Mitigeur thermostatique à encastrer et inverseur 2 voies.

Mezclador termostático de empotrar con desviador 2 salidas. 

Смеситель термостатический встраиваемый с 
девиатором 2 направления.
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Codice - Code

RUbinETTi - Faucets - arMaturen - robinets - griFerÍa -  СмеСители

Z006205 MISCELATORE MONOCOMANdO OVAL 5 VIE

Z006204 MISCELATORE MONOCOMANdO OVAL 4 VIE

Z006203 MISCELATORE MONOCOMANdO OVAL 3 VIE

Z006202 MISCELATORE MONOCOMANdO OVAL 2 VIE

Z006201 MISCELATORE MONOCOMANdO OVAL

Finitura/Finish
030 cromo/chrome

Finitura/Finish
030 cromo/chrome

Finitura/Finish
030 cromo/chrome

Finitura/Finish
030 cromo/chrome

Finitura/Finish
030 cromo/chrome
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Miscelatore Monocomando da incasso e deviatore 5 vie. 

Concealed single lever mixer and 5 ways diverter.

Einhebelbatterie für den Unterputz und 5-Wegumstellung.

Mitigeur monocommande à encastrer et inverseur 5 voies.

Monomando ducha empotrar con desviador 5 salidas. 

Смеситель механический  встраиваемый с 
девиатором 5 направлений.

Miscelatore Monocomando da incasso e deviatore 4 vie. 

Concealed single lever mixer and 4 ways diverter.

Einhebelbatterie für den Unterputz und 4-Wegumstellung.

Mitigeur monocommande à encastrer et inverseur 4 voies.

Monomando ducha empotrar con desviador 4 salidas. 

Смеситель механический  встраиваемый с 
девиатором 4 направления.

Miscelatore Monocomando da incasso e deviatore 3 vie. 

Concealed single lever mixer and 3 ways diverter.

Einhebelbatterie für den Unterputz und 3-Wegumstellung.

Mitigeur monocommande à encastrer et inverseur 3 voies.

Monomando ducha empotrar con desviador 3 salidas. 

Смеситель механический  встраиваемый с 
девиатором 3 направления.

Miscelatore Monocomando da incasso e deviatore 2 vie. 

Concealed single lever mixer and 2 ways diverter.

Einhebelbatterie für den Unterputz und 2-Wegumstellung.

Mitigeur monocommande à encastrer et inverseur 2 voies.

Monomando ducha empotrar con desviador 2 salidas. 

Смеситель механический  встраиваемый с 
девиатором 2 направления.

Miscelatore Monocomando da incasso. 

Concealed single lever mixer.

Einhebelbatterie für den Unterputz.

Mitigeur monocommande à encastrer.

Monomando ducha empotrar. 

Смеситель механический  встраиваемый.
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RUbinETTi - Faucets - arMaturen - robinets - griFerÍa -  СмеСители

Codice - Code

Z006301 LAVAbO - OVAL

Z006302 LAVAbO - OVAL

Z006401 bIdET - OVAL

Z006101 VASCA-dOCCIA - OVAL

Finitura/Finish
030 cromo/chrome

Finitura/Finish
030 cromo/chrome

Finitura/Finish
030 cromo/chrome

Finitura/Finish
030 cromo/chrome

Miscelatore monocomando per lavabo con scarico 1”1/4.

Single lever basin mixer with 1”1/4 pop-up waste

Einhebel Waschtischmischer mit Ablaufgarnitur 1”1/4

Mitigeur lavabo monotrou de lavabo avec vidage 1”1/4.

Monomando Lavabo con desagüe 1”1/4

Смеситель для раковины с заглушкой 1”1/4

Miscelatore monocomando per bidet con scarico 1”1/4.

Single lever bidet mixer with 1”1/4 pop-up waste

Einhebel Bidetmischer mit Ablaufgarnitur 1”1/4

Mitigeur monotrou de bidet avec vidage 1”1/4.

Monomando bidé con desagüe 1”1/4

Смеситель для биде с заглушкой 1”1/4

Miscelatore monocomando alto per lavabo con scarico 1”1/4.

High single lever basin mixer with 1”1/4 pop-up waste

Hoch Einhebel Waschtischmischer mit Ablaufgarnitur 1”1/4

Mitigeur lavabo monotrou haut avec vidage 1”1/4.

Monomando Lavabo alto con desagüe 1”1/4

Смеситель для раковины высокий с заглушкой 1”1/4

Miscelatore monocomando esterno con deviatore automatico, 
supporto doccia fisso integrato e attacco flessibile 1/2”.

Exposed bath/shower mixer with automatic diverter, fixed shower 
bracket and  1/2” hose connection. 

Einhebel Wannenmischer Aufputz, automatischer Umsteller, 
Brausehalter und Brauseschlauch Anschluss 1/2”.

Mitigeur bain douche avec inverseur, support de douche fixe et 
sortie pour flexible 1/2”

Monomando baño-ducha con desviador, soporte de ducha fijo y 
salida por  flexible de 1/2”

Смеситель наружный с автоматическим девиатором, 
интегрированным держателем для душевой лейки и 
гибким соединением 1/2” 
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Codice - Code

RUbinETTi - Faucets - arMaturen - robinets - griFerÍa -  СмеСители

Z006102 dOCCIA ESTERNO - OVAL

Finitura/Finish
030 cromo/chrome

Miscelatore monocomando esterno doccia con uscita da 1/2”

Exposed shower mixer with 1/2” outlet

Einhebel Brausebatterie Aufputz, Anschluss 1/2”

Mitigeur monocommande de douche av. sortie 1/2”

Monomando ducha con salida de 1/2”

Наружная душевая группа с выходом на 1/2” 
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La sintesi fra tradizione e tecnologia
Where tradition and technology meet
Die Synthese zwischen Tradition und Technologie
L’union entre la tradition et la technologie
El punto de encuentro entre la tradición y la tecnología
Синтез традиции и технологии

lineliberty
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The elegance of the line
Die Eleganz der Linie
L’élégance de la ligne
La elegancia de la línea
Элегантность линии

L'eLeGanza 
     deLLa Linea
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liberty line
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RUbinETTi - Faucets - arMaturen - robinets - griFerÍa -  СмеСители

Codice - Code

Z001209 MISCELATORE TERMOSTATICO RETRò/LIbERTy 5 VIE

Z001208 MISCELATORE TERMOSTATICO RETRò/LIbERTy 4 VIE

Z001207 MISCELATORE TERMOSTATICO RETRò/LIbERTy 3 VIE

Z001206 MISCELATORE TERMOSTATICO RETRò/LIbERTy 2 VIE

Finitura/Finish
030 cromo/chrome

021 oro/gold
094 nichel sp./satin nickel
022 ottone antico/antique brass

Finitura/Finish
030 cromo/chrome

021 oro/gold
094 nichel sp./satin nickel
022 ottone antico/antique brass

Finitura/Finish
030 cromo/chrome

021 oro/gold
094 nichel sp./satin nickel
022 ottone antico/antique brass

Finitura/Finish
030 cromo/chrome

021 oro/gold
094 nichel sp./satin nickel
022 ottone antico/antique brass

130

25
0

min 71
max 91

3/8" F

3/8" F

1/2” F 1/2” F

130

25
0

min 71
max 91

3/8" F

3/8" F

3/8" F

1/2” F 1/2” F

130

25
0

min 71
max 91

3/8" F

3/8" F

3/8" F3/8" F

1/2” F 1/2” F

130

25
0

min 71
max 91

3/8" F

3/8" F

3/8" F3/8" F

3/8" F

1/2” F 1/2” F

Miscelatore Termostatico da incasso e deviatore 5 vie.

Concealed Thermostatic mixer and 5 ways diverter. 

Thermostat-Brausebatterie für den Unterputz und 5-Wegumstellung. 

Mitigeur thermostatique à encastrer et inverseur 5 voies.

Mezclador termostático de empotrar con desviador 5 salidas. 

Смеситель термостатический встраиваемый с 
девиатором 5 направлений

Miscelatore Termostatico da incasso e deviatore 4 vie. 

Concealed Thermostatic mixer and 4 ways diverter. 

Thermostat-Brausebatterie für den Unterputz und 4-Wegumstellung.  

Mitigeur thermostatique à encastrer et inverseur 4 voies.

Mezclador termostático de empotrar con desviador 4 salidas. 

Смеситель термостатический встраиваемый  с 
девиатором 4 направления

Miscelatore Termostatico da incasso e deviatore 3 vie. 

Concealed Thermostatic mixer and 3 ways diverter. 

Thermostat-Brausebatterie für den Unterputz und 3-Wegumstellung.  

Mitigeur thermostatique à encastrer et inverseur 3 voies.

Mezclador termostático de empotrar con desviador 3 salidas. 

Смеситель термостатический встраиваемый с 
девиатором 3 направления

Miscelatore Termostatico da incasso e deviatore 2 vie. 

Concealed Thermostatic mixer and 2 ways diverter. 

Thermostat-Brausebatterie für den Unterputz und  

2-Wegumstellung.  

Mitigeur thermostatique à encastrer et inverseur 2 voies.

Mezclador termostático de empotrar con desviador 2 salidas. 

Смеситель термостатический встраиваемый с 
девиатором 2 направления.
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Codice - Code

RUbinETTi - Faucets - arMaturen - robinets - griFerÍa -  СмеСители

Finitura/Finish
030 cromo/chrome

021 oro/gold
094 nichel sp./satin nickel
022 ottone antico/antique brass

Finitura/Finish
030 cromo/chrome

021 oro/gold
094 nichel sp./satin nickel
022 ottone antico/antique brass

Finitura/Finish
030 cromo/chrome

021 oro/gold
094 nichel sp./satin nickel
022 ottone antico/antique brass

Finitura/Finish
030 cromo/chrome

021 oro/gold
094 nichel sp./satin nickel
022 ottone antico/antique brass

Finitura/Finish
030 cromo/chrome

021 oro/gold
094 nichel sp./satin nickel
022 ottone antico/antique brass

Z001205 MISCELATORE MONOCOMANdO LIbERTy 5 VIE

Z001204 MISCELATORE MONOCOMANdO LIbERTy 4 VIE

Z001203 MISCELATORE MONOCOMANdO LIbERTy 3 VIE

Z001202 MISCELATORE MONOCOMANdO LIbERTy 2 VIE

Z001201 MISCELATORE MONOCOMANdO LIbERTy

90

12
5

1/2" F

1/2" F1/2" F

min 30

max 65

16
5

110
3/4"F

1/2"F

1/2"F1/2"F

min 30
max 55

130

1/2”F

1/2”F

1/2”F1/2”F

25
0

max 65
min 35

1/2”F

130

1/2”F

1/2”F

1/2”F

1/2”F

1/2”F1/2”F

25
0

max 65
min 35

130

1/2”F

1/2”F

1/2”F1/2”F

1/2”F

1/2”F1/2”F

25
0

max 65
min 35

Miscelatore Monocomando da incasso e deviatore 5 vie. 

Concealed single lever mixer and 5 ways diverter.

Einhebelbatterie für den Unterputz und 5-Wegumstellung.

Mitigeur monocommande à encastrer et inverseur 5 voies.

Monomando ducha empotrar con desviador 5 salidas. 

Смеситель механический  встраиваемый с 
девиатором 5 направлений.

Miscelatore Monocomando da incasso e deviatore 4 vie. 

Concealed single lever mixer and 4 ways diverter.

Einhebelbatterie für den Unterputz und 4-Wegumstellung.

Mitigeur monocommande à encastrer et inverseur 4 voies.

Monomando ducha empotrar con desviador 4 salidas. 

Смеситель механический  встраиваемый с 
девиатором 4 направления.

Miscelatore Monocomando da incasso e deviatore 3 vie. 

Concealed single lever mixer and 3 ways diverter.

Einhebelbatterie für den Unterputz und 3-Wegumstellung.

Mitigeur monocommande à encastrer et inverseur 3 voies.

Monomando ducha empotrar con desviador 3 salidas. 

Смеситель механический  встраиваемый с 
девиатором 3 направления.

Miscelatore Monocomando da incasso e deviatore 2 vie. 

Concealed single lever mixer and 2 ways diverter.

Einhebelbatterie für den Unterputz und 2-Wegumstellung.

Mitigeur monocommande à encastrer et inverseur 2 voies.

Monomando ducha empotrar con desviador 2 salidas. 

Смеситель механический  встраиваемый с 
девиатором 2 направления.

Miscelatore Monocomando da incasso. 

Concealed single lever mixer.

Einhebelbatterie für den Unterputz.

Mitigeur monocommande à encastrer.

Monomando ducha empotrar. 

Смеситель механический  встраиваемый.
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RUbinETTi - Faucets - arMaturen - robinets - griFerÍa -  СмеСители

Codice - Code

Z001301 LAVAbO - LIbERTy

Z001401 bIdET - LIbERTy

Z001302 LAVAbO - LIbERTy

Z001402 bIdET - LIbERTy

Monoforo lavabo con bocca girevole e scarico 1”1/4. 

Single hole wash basin mixer with swivel spout and 1”1/4 pop-up 
waste 

1-Loch Waschtischarmatur mit Rohrauslauf und Ablaufgarnitur 1”1/4 

Mélangeur monotrou de lavabo avec bec mobile et vidage 1”1/4. 

Monobloc Lavabo con caño giratorio y desagüe 1”1/4 

Смеситель для раковины с поворотным изливом и 
заглушкой 1”1/4

Batteria bidet a tre fori con bocca girevole e scarico 1”1/4. 

3-hole bidet mixer with swivel spout and 1”1/4 pop-up waste 

3-Loch Bidetarmatur mit Rohrauslauf und Ablaufgarnitur 1”1/4 

Mélangeur de bidet à trois trous avec bec mobile et vidage 1”1/4. 

Grupo bidé con caño giratorio y desagüe 1”1/4 

Комплект для биде на 3 отверстия с поворотным 
изливом и заглушкой 1”1/4

Monoforo bidet con bocca girevole e scarico 1”1/4. 

Single hole bidet mixer with 1”1/4 pop-up waste 

1-Loch Bidetarmatur mit Ablaufgarnitur 1”1/4 

Mélangeur monotrou de bidet avec vidage 1”1/4. 

Monobloc bidé con caño giratorio y desagüe 1”1/4 

Смеситель для биде с поворотным изливом и заглушкой 1”1/4

Batteria lavabo a tre fori con bocca girevole e scarico 1”1/4. 

3-hole wash basin mixer with swivel spout and 1”1/4 pop-up waste 

3-Loch Waschtischarmatur mit Rohrauslauf und Ablaufgarnitur 1”1/4 

Mélangeur de lavabo à trois trous avec bec mobile et vidage 1”1/4. 

Grupo Lavabo con caño giratorio y desagüe 1”1/4 

Комплект для раковины на 3 отверстия с поворотным 
изливом и заглушкой 1”1/4

Finitura/Finish
030 cromo/chrome

021 oro/gold
094 nichel sp./satin nickel
022 ottone antico/antique brass

Finitura/Finish
030 cromo/chrome

021 oro/gold
094 nichel sp./satin nickel
022 ottone antico/antique brass

Finitura/Finish
030 cromo/chrome

021 oro/gold
094 nichel sp./satin nickel
022 ottone antico/antique brass

Finitura/Finish
030 cromo/chrome

021 oro/gold
094 nichel sp./satin nickel
022 ottone antico/antique brass
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Codice - Code

RUbinETTi - Faucets - arMaturen - robinets - griFerÍa -  СмеСители

Z001403 bIdET - LIbERTy
Batteria bidet a tre fori con scarico 1”1/4. 

3-hole bidet mixer with 1”1/4 pop-up waste 

3-Loch Bidetarmatur mit Ablaufgarnitur 1”1/4 

Mélangeur de bidet à trois trous avec vidage 1”1/4. 

Grupo bidé con desagüe 1”1/4 

Комплект для биде на 3 отверстия с заглушкой 1”1/4.

Z001103 VASCA - LIbERTy

Z001303 LAVAbO - LIbERTy
Batteria lavabo incasso a 3 fori senza scarico 

3-hole concealed wash basin mixer without waste 

3-Loch Wandarmatur für Waschtisch ohne Ablaufgarnitur 

Mélangeur mural à trois trous de lavabo sans vidage 

Grupo lavabo mural sin desagüe 

Комплект для раковины на 3 отверстия 
встраиваемый без заглушки

Gruppo esterno vasca con deviatore, doccia Liberty-Gom, 
flessibile ottone doppia aggraffatura cm 150 

Exposed bath mixer with diverter, Liberty-Gom handshower, 
double interlock brass hose cm 150 

Zweihebel Wannenarmatur mi t Umstel lung, Liber ty-Gom 
Handbrause, Doppelwicklung Brauseschlauch cm 150 

Mélangeur de bain avec inverseur, douchette Liberty-Gom et 
flexible double agrafage cm 150 

Grupo baño con desviador, mango Liberty-Gom y flexible de 
doble grapado cm 150 

Комплект наружный для ванной с 
переключателем, лейка Liberty- Gom, шланг из 
латуни дв. фальцевания 150 см

Z000301

Finitura/Finish
030 cromo/chrome

Piletta di scarico automatica 1”1/4 

1”1/4 pop-up waste 

Automatisches Ablaufventil 1”1/4 

Vidage automatique 1”1/4 

Desagüe automatico 1”1/4 

Слив автоматический 1”1/4

4 
m

m
 M

IN
 - 

50
 m

m
 M

AX

G 1”1/4

Ø 62

Ø 42

G1
/2

"

G1
/2

"

120120

 Ø
60  Ø

60

 Ø60

281

270

MAX 70

MIN 3017 °

Finitura/Finish
030 cromo/chrome

021 oro/gold
094 nichel sp./satin nickel
022 ottone antico/antique brass

Finitura/Finish
030 cromo/chrome

021 oro/gold
094 nichel sp./satin nickel
022 ottone antico/antique brass

Finitura/Finish
030 cromo/chrome

021 oro/gold
094 nichel sp./satin nickel
022 ottone antico/antique brass



bossini catalogue44

RUbinETTi - Faucets - aRMatuReN - RoBINets - gRIFeRÍa -  СмеСители

Codice - Code

L00130 vasca esterno - Liberty
Gruppo vasca esterno con colonne a pavimento 1/2” altezza 890 
mm, Doccia Liberty-Gom, flessibile ottone doppia aggraffatura cm 
150 1/2”FF

Free standing bath-shower mixer with floor legs 1/2” height 890 
mm, Liberty-Gom Handshower and Double interlock brass hose, 
cm 150 1/2” FF 

Wannenbatterie Montage auf dem Boden mit Standfußen 1/2”, 
Höhe 890 mm, Liberty-Gom Handbrause und Doppelwicklung 
Brauseschlauch cm 150 1/2“ FF

Mélangeur bain-douche avec colonnettes alimentation par le sol 
1/2”, hauteur 890 mm, Douchette Liberty-Gom et Flexible double 
agrafage cm 150 1/2”FF

Grupo baño exterior con columnas a pavimento 1/2” altura 
890 mm , Mango Liberty-Gom y Flexible de doble grapado cm 
150 1/2” H 

Наружная группа для ванной с колоннами, 
крепление в пол – ½” высота 890 мм, Душевая лейка 
Liberty-Gom и шланг дв. фальцевание латунь, 150 см 
½”FF

2 3 51 4

1/
2G

AS

Ø38

78
0

200

89
0

31
5

10
95

115
150

1/2GAS1/2GAS

Z001101 doccia esterno - Liberty
Gruppo esterno doccia con uscita da 1/2”

Exposed shower mixer with 1/2” outlet

Zweihebel Brausenarmatur, Anschluss 1/2”

Mélangeur de douche av. sortie 1/2”

Grupo ducha con salida de 1/2”

Наружная душевая группа с выходом на 1/2”
G1/2"

G1
/2

"

Ø
70

62

11
8

150 25

G1/2"

G1
/2

"

Ø
70

62

11
8

150 25

Z001106 bordo vasca - Liberty
Gruppo esterno 2 fori soprabordo vasca con deviatore, doccia 
Liberty-Gom, flessibile ottone doppia aggraffatura cm 150 

Two-hole deck mounted bath mixer with diverter, Liberty-Gom 
handshower, double interlock brass hose cm 150 

Zweihebel Wannenarmatur für Wannenrandmontage, mit Um-
stellung, Liberty-Gom Handbrause, Doppelwicklung Brause-
schlauch cm 150 

Mélangeur bain-douche sur gorge avec inverseur, douchette 
Liberty-Gom et Flexible double agrafage cm 150 

Grupo baño-ducha sobre repisa con desviador, Mango Liberty y 
Flexible de doble grapado cm 150 

К о м п л е к т  д л я  у с т а н о в к и  н а  б о р т  в а н но й  2 
отверстия с переключателем, лейка Liberty -Gom, 
шланг из латуни дв. фальцевания 150 см

Finitura/Finish
030 cromo/chrome

021 oro/gold
094 nichel sp./satin nickel
022 ottone antico/antique brass

Finitura/Finish
030 cromo/chrome

021 oro/gold
094 nichel sp./satin nickel
022 ottone antico/antique brass

Finitura/Finish
030 cromo/chrome

021 oro/gold
094 nichel sp./satin nickel
022 ottone antico/antique brass
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Il sottile fascino del classico.
The subtle charm of the classic. 
Der subtile Charme der klassischen. 
Le charme discret du classique
El sutil encanto de los clásicos 

Тонкое обаяние класики.

retrò line
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RUbinETTi - Faucets - arMaturen - robinets - griFerÍa -  СмеСители

Codice - Code

130

25
0

min 71
max 91

3/8" F

3/8" F

1/2” F 1/2” F

130

25
0

min 71
max 91

3/8" F

3/8" F

3/8" F

1/2” F 1/2” F

130

25
0

min 71
max 91

3/8" F

3/8" F

3/8" F3/8" F

1/2” F 1/2” F

130

25
0

min 71
max 91

3/8" F

3/8" F

3/8" F3/8" F

3/8" F

1/2” F 1/2” F

Z001209 MISCELATORE TERMOSTATICO RETRò/LIbERTy 5 VIE

Z001208 MISCELATORE TERMOSTATICO RETRò/LIbERTy 4 VIE

Z001207 MISCELATORE TERMOSTATICO RETRò/LIbERTy 3 VIE

Z001206 MISCELATORE TERMOSTATICO RETRò/LIbERTy 2 VIE

Miscelatore Termostatico da incasso e deviatore 5 vie.

Concealed Thermostatic mixer and 5 ways diverter. 

Thermostat-Brausebatterie für den Unterputz und 5-Wegumstellung. 

Mitigeur thermostatique à encastrer et inverseur 5 voies.

Mezclador termostático de empotrar con desviador 5 salidas. 

Смеситель термостатический встраиваемый с 
девиатором 5 направлений

Miscelatore Termostatico da incasso e deviatore 4 vie. 

Concealed Thermostatic mixer and 4 ways diverter. 

Thermostat-Brausebatterie für den Unterputz und 4-Wegumstellung.  

Mitigeur thermostatique à encastrer et inverseur 4 voies.

Mezclador termostático de empotrar con desviador 4 salidas. 

Смеситель термостатический встраиваемый  с 
девиатором 4 направления

Miscelatore Termostatico da incasso e deviatore 3 vie. 

Concealed Thermostatic mixer and 3 ways diverter. 

Thermostat-Brausebatterie für den Unterputz und 3-Wegumstellung.  

Mitigeur thermostatique à encastrer et inverseur 3 voies.

Mezclador termostático de empotrar con desviador 3 salidas. 

Смеситель термостатический встраиваемый с 
девиатором 3 направления

Miscelatore Termostatico da incasso e deviatore 2 vie. 

Concealed Thermostatic mixer and 2 ways diverter. 

Thermostat-Brausebatterie für den Unterputz und  

2-Wegumstellung.  

Mitigeur thermostatique à encastrer et inverseur 2 voies.

Mezclador termostático de empotrar con desviador 2 salidas. 

Смеситель термостатический встраиваемый с 
девиатором 2 направления.

Finitura/Finish
030 cromo/chrome

021 oro/gold
094 nichel sp./satin nickel
022 ottone antico/antique brass

Finitura/Finish
030 cromo/chrome

021 oro/gold
094 nichel sp./satin nickel
022 ottone antico/antique brass

Finitura/Finish
030 cromo/chrome

021 oro/gold
094 nichel sp./satin nickel
022 ottone antico/antique brass

Finitura/Finish
030 cromo/chrome

021 oro/gold
094 nichel sp./satin nickel
022 ottone antico/antique brass
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Z002205 MISCELATORE MONOCOMANdO RETRò 5 VIE

Z002204 MISCELATORE MONOCOMANdO RETRò 4 VIE

Z002203 MISCELATORE MONOCOMANdO RETRò 3 VIE

Z002202 MISCELATORE MONOCOMANdO RETRò 2 VIE

Z002201 MISCELATORE MONOCOMANdO RETRò

110

16
5

1/2" F

1/2" F1/2" F

 3/4" F

max 55
min 30

1/2" F

1/2" F

1/2" F1/2" F

1/2" F

max 65
min 35

130

25
0

1/2" F

1/2" F

1/2" F

1/2" F1/2" F

1/2" F

max 65
min 35

130

25
0

1/2" F

1/2" F

1/2" F

1/2" F1/2" F

1/2" F

1/2" F

max 65
min 35

130

25
0

1/2" F

1/2" F1/2" F

90

min 30
max 65

12
5

Finitura/Finish
030 cromo/chrome

021 oro/gold
094 nichel sp./satin nickel
022 ottone antico/antique brass

Finitura/Finish
030 cromo/chrome

021 oro/gold
094 nichel sp./satin nickel
022 ottone antico/antique brass

Finitura/Finish
030 cromo/chrome

021 oro/gold
094 nichel sp./satin nickel
022 ottone antico/antique brass

Finitura/Finish
030 cromo/chrome

021 oro/gold
094 nichel sp./satin nickel
022 ottone antico/antique brass

Finitura/Finish
030 cromo/chrome

021 oro/gold
094 nichel sp./satin nickel
022 ottone antico/antique brass

Miscelatore Monocomando da incasso e deviatore 5 vie. 

Concealed single lever mixer and 5 ways diverter.

Einhebelbatterie für den Unterputz und 5-Wegumstellung.

Mitigeur monocommande à encastrer et inverseur 5 voies.

Monomando ducha empotrar con desviador 5 salidas. 

Смеситель механический  встраиваемый с 
девиатором 5 направлений.

Miscelatore Monocomando da incasso e deviatore 4 vie. 

Concealed single lever mixer and 4 ways diverter.

Einhebelbatterie für den Unterputz und 4-Wegumstellung.

Mitigeur monocommande à encastrer et inverseur 4 voies.

Monomando ducha empotrar con desviador 4 salidas. 

Смеситель механический  встраиваемый с 
девиатором 4 направления.

Miscelatore Monocomando da incasso e deviatore 3 vie. 

Concealed single lever mixer and 3 ways diverter.

Einhebelbatterie für den Unterputz und 3-Wegumstellung.

Mitigeur monocommande à encastrer et inverseur 3 voies.

Monomando ducha empotrar con desviador 3 salidas. 

Смеситель механический  встраиваемый с 
девиатором 3 направления.

Miscelatore Monocomando da incasso e deviatore 2 vie. 

Concealed single lever mixer and 2 ways diverter.

Einhebelbatterie für den Unterputz und 2-Wegumstellung.

Mitigeur monocommande à encastrer et inverseur 2 voies.

Monomando ducha empotrar con desviador 2 salidas. 

Смеситель механический  встраиваемый с 
девиатором 2 направления.

Miscelatore Monocomando da incasso. 

Concealed single lever mixer.

Einhebelbatterie für den Unterputz.

Mitigeur monocommande à encastrer.

Monomando ducha empotrar. 

Смеситель механический встраиваемый.
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Codice - Code

Z002301 LAVAbO - RETRò

Z002401 bIdET - RETRò

Z002303 LAVAbO - RETRò

Monoforo lavabo con bocca girevole e scarico 1”1/4. 

Single hole wash basin mixer with swivel spout and 1”1/4 pop-up 
waste 

1-Loch Waschtischarmatur mit Rohrauslauf und Ablaufgarnitur 1”1/4 

Mélangeur monotrou de lavabo avec bec mobile et vidage 1”1/4. 

Monobloc Lavabo con caño giratorio y desagüe 1”1/4 

Смеситель для раковины с поворотным изливом и 
заглушкой 1”1/4

Monoforo bidet con bocca girevole e scarico 1”1/4. 

Single hole bidet mixer with 1”1/4 pop-up waste 

1-Loch Bidetarmatur mit Ablaufgarnitur 1”1/4 

Mélangeur monotrou de bidet avec vidage 1”1/4. 

Monobloc bidé con caño giratorio y desagüe 1”1/4 

Смеситель для биде с поворотным изливом и 
заглушкой 1”1/4

Batteria lavabo incasso a 3 fori senza scarico 

3-hole concealed wash basin mixer without waste 

3-Loch Wandarmatur für Waschtisch ohne Ablaufgarnitur 

Mélangeur mural à trois trous de lavabo sans vidage 

Grupo lavabo mural sin desagüe 

Комплект для раковины на 3 отверстия 
встраиваемый

Z000301

Finitura/Finish
030 cromo/chrome

Piletta di scarico automatica 1”1/4 

1”1/4 push pop up waste 

Automatisches Ablaufventil 1”1/4 

Vidage automatique 1”1/4 

Desagüe automatico 1”1/4 

Слив автоматический 1”1/4
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Finitura/Finish
030 cromo/chrome

021 oro/gold
094 nichel sp./satin nickel
022 ottone antico/antique brass

Finitura/Finish
030 cromo/chrome

021 oro/gold
094 nichel sp./satin nickel
022 ottone antico/antique brass

Finitura/Finish
030 cromo/chrome

021 oro/gold
094 nichel sp./satin nickel
022 ottone antico/antique brass
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Codice - Code
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Z002403 bIdET - RETRò

Z002103 VASCA - RETRò

Z002302 LAVAbO - RETRò

Z002402 bIdET - RETRò

Batteria bidet a tre fori con scarico 1”1/4. 

3-hole bidet mixer with 1”1/4 pop-up waste 

3-Loch Bidetarmatur mit Ablaufgarnitur 1”1/4 

Mélangeur de bidet à trois trous avec vidage 1”1/4. 

Grupo bidé con desagüe 1”1/4 

Комплект для биде на 3 отверстия с заглушкой 1”1/4.

Batteria bidet a tre fori con bocca girevole e scarico 1”1/4. 

3-hole bidet mixer with swivel spout and 1”1/4 pop-up waste 

3-Loch Bidetarmatur mit Rohrauslauf und Ablaufgarnitur 1”1/4 

Mélangeur de bidet à trois trous avec bec mobile et vidage 1”1/4. 

Grupo bidé con caño giratorio y desagüe 1”1/4 

Комплект для биде на 3 отверстия с поворотным 
изливом и заглушкой 1”1/4

Batteria lavabo a tre fori con bocca girevole e scarico 1”1/4. 

3-hole wash basin mixer with swivel spout and 1”1/4 pop-up waste 

3-Loch Waschtischarmatur mit Rohrauslauf und Ablaufgarnitur 1”1/4 

Mélangeur de lavabo à trois trous avec bec mobile et vidage 1”1/4. 

Grupo Lavabo con caño giratorio y desagüe 1”1/4 

Комплект для раковины на 3 отверстия с поворотным 
изливом и заглушкой 1”1/4

Gruppo esterno vasca con deviatore, doccia Retrò-Gom, flessibile 
ottone doppia aggraffatura cm 150 

Exposed bath mixer with diverter, Retrò-Gom handshower, double 
interlock brass hose cm 150 

Zweihebel Wannenarmatur mit Umstel lung, Retrò-Gom 
Handbrause, Doppelwicklung Brauseschlauch cm 150 

Mélangeur de bain avec inverseur, douchette Retrò-Gom et flexible 
double agrafage cm 150 

Grupo baño con desviador, mango Retrò-Gom y flexible de doble 
grapado cm 150 

Комплект наружный для ванной с переключателем, 
лейка RETRO’- GOM, шланг из латуни дв. фальцевания 
150 см
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Finitura/Finish
030 cromo/chrome

021 oro/gold
094 nichel sp./satin nickel
022 ottone antico/antique brass

Finitura/Finish
030 cromo/chrome

021 oro/gold
094 nichel sp./satin nickel
022 ottone antico/antique brass

Finitura/Finish
030 cromo/chrome

021 oro/gold
094 nichel sp./satin nickel
022 ottone antico/antique brass

Finitura/Finish
030 cromo/chrome

021 oro/gold
094 nichel sp./satin nickel
022 ottone antico/antique brass
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Codice - Code

Z002101 doccia esterno - retrò

Z002107 vasca esterno - retrò

Gruppo esterno doccia con uscita da 1/2”

Exposed shower mixer with 1/2” outlet

Zweihebel Brausenarmatur, Anschluss 1/2”

Mélangeur de douche av. sortie 1/2”

Grupo ducha con salida de 1/2”

Наружная душевая группа с выходом на 1/2”

Gruppo vasca esterno con colonne a pavimento 1/2” altezza 890 
mm, Doccia Retrò-Gom, flessibile ottone doppia aggraffatura cm 150 
1/2”FF

Free standing bath-shower mixer with floor legs 1/2” height 890 mm, 
Retrò-Gom Handshower and Double interlock brass hose, cm 150 
1/2” FF 

Wannenbatterie Montage auf dem Boden mit Standfußen 1/2”, 
Höhe 890 mm, Retrò-Gom Handbrause und Doppelwicklung 
Brauseschlauch cm 150 1/2“ FF

Mélangeur bain-douche avec colonnettes alimentation par le sol 1/2”, 
hauteur 890 mm, Douchette Retrò-Gom et Flexible double agrafage 
cm 150 1/2”FF

Grupo baño exterior con columnas a pavimento 1/2” altura 890 mm , 
Mango Retrò-Gom y Flexible de doble grapado cm 150 1/2” H 

Наружная группа для ванной с колоннами, крепление в 
пол – ½” высота 890 мм, Душевая лейка RETRO’- GOm и 
шланг дв. фальцевание латунь, 150 см ½”FF

2 3 51 4

Z002106 bordo vasca - retrò
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Finitura/Finish
030 cromo/chrome

021 oro/gold
094 nichel sp./satin nickel
022 ottone antico/antique brass

Finitura/Finish
030 cromo/chrome

021 oro/gold
094 nichel sp./satin nickel
022 ottone antico/antique brass

Finitura/Finish
030 cromo/chrome

021 oro/gold
094 nichel sp./satin nickel
022 ottone antico/antique brass

Gruppo esterno 2 fori soprabordo vasca con deviatore, doccia 
Retrò-Gom, flessibile ottone doppia aggraffatura cm 150 

Two-hole deck mounted bath mixer with diverter, Retrò-Gom 
handshower, double interlock brass hose cm 150 

Zweihebel Wannenarmatur für Wannenrandmontage, mit 
Umstellung, Retrò-Gom Handbrause, Doppelwicklung 
Brauseschlauch cm 150 

Mélangeur bain-douche sur gorge avec inverseur, douchette 
Retrò-Gom et Flexible double agrafage cm 150 

Grupo baño-ducha sobre repisa con desviador, Mango Retrò-
Gom y Flexible de doble grapado cm 150 

Комплект  для установки на борт ванной 2 
отверстия с переключателем, лейка RETRò-GOm, 
шланг из латуни дв. фальцевания 150 см
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